REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX POINT, MEDIUM, #11
BULLET, 1/8" ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 932" (7.1mm) diameter,
1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3/8" (9.5mm) diameter, 1" long. #15 Bullet
Point, ¥2" (12.7mm) diameter, 7/8" long.

Attributes

Name: CRATEX POINT, MEDIUM, #11 BULLET, 1/8" ARBOR
Manufacturer: CRATEX

Product no.: 190025112

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.086kg
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Sicherheitsanleitung fur ErsatzBullet Points Cratex
Point, Medium, #11 Bullet, 1/8" Arbor

Einleitung

Danke, dass du dich fir die ErsatzBullet Points Cratex Point entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die notwendigen VorsichtsmaRnahmen fur
deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung der Bullet Points zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

* Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen, um Unfélle zu
vermeiden.

® Uberpriife die Bullet Points vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe beim Handhaben oder
Verwenden dieses Produkts.

* Verwende die Bullet Points nicht fir andere Zwecke als die vom Hersteller angegebenen.

® Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Stelle sicher, dass die Bullet Points mit deinem Werkzeug kompatibel sind, bevor du sie verwendest.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeiten fiir die Werkzeuge, die mit den Bullet Points
verwendet werden.

* Vermeide die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Bullet Points, da sie brechen oder Verletzungen
verursachen kénnen.

® Befolge immer die Richtlinien des Werkzeugherstellers fur die Installation und Verwendung von Zubehor.

* Verwende die Bullet Points in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staubpartikeln zu
vermeiden.

® Betreibe das Werkzeug nicht mit installierten Bullet Points, wenn du nicht im sicheren Umgang damit geschult
bist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Werkzeug unplugged oder ausgeschaltet ist, bevor du die Bullet Points
installierst.

® Wahle die passende Bullet PointGréR3e fiir deine Bedurfnisse (#8, #11 oder #15).

® Setze den Bullet Point in die Arbor des Werkzeugs ein und achte auf einen sicheren Sitz.

® Ziehe die Arbor gemanR den Anweisungen des Werkzeugherstellers fest, um zu verhindern, dass sich
der Bullet Point wahrend der Verwendung I6st.

2. Verwendung:

® Schalte das Werkzeug erst ein, nachdem du sichergestellt hast, dass der Bullet Point sicher installiert
ist.

Halte das Werkzeug fest und achte auf eine stabile Haltung wahrend der Verwendung.

Ube leichten Druck auf den Bullet Point wahrend des Betriebs aus; zwinge ihn nicht in das Material.
Halte immer deine Hande und andere Korperteile von den beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.
Schalte das Werkzeug nach der Verwendung aus und lasse es vollstandig zum Stillstand kommen,
bevor du es ablegst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bullet Points gemal den lokalen Abfallentsorgungsbestimmungen.
® Wirf Bullet Points nicht in den regularen Haushaltsmiill; priife die in deiner Region verfligbaren

Recyclingmdglichkeiten.
® Stelle sicher, dass gebrauchte Bullet Points sicher aufbewahrt werden, bis sie entsorgt werden, um Unfélle zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der ErsatzBullet Points Cratex Point, wende dich bitte an die
Kundenunterstiitzungsressourcen des Herstellers, die auf deren offizieller Website oder Verpackung verfiigbar sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den
ErsatzBullet Points Cratex Point gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for Replacement Bullet
Points Cratex Point, Medium, #11 Bullet, 1/8" Arbor

Introduction

Thank you for choosing the Replacement Bullet Points Cratex Point. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and handling of the product. Please read this document carefully before using the product to
understand the precautions necessary for your safety and the proper use of the bullet points.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect the bullet points for any signs of damage or wear before use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling or using this
product.

Do not use the bullet points for any purpose other than their intended use as specified by the manufacturer.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the bullet points are compatible with your tool before use.

Do not exceed the recommended speeds for the tools used with the bullet points.

Avoid using damaged or worn bullet points, as they may break or cause injury.

Always follow the tool manufacturer's guidelines for installation and use of accessories.

Use the bullet points in a wellventilated area to avoid inhalation of dust particles.

Do not operate the tool with the bullet points installed if you are not trained on its safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the tool is unplugged or turned off before installing the bullet points.

Select the appropriate bullet point size for your needs (#8, #11, or #15).

Insert the bullet point into the tool's arbor, ensuring a secure fit.

Tighten the arbor according to the tool manufacturer's instructions to prevent the bullet point from
dislodging during use.

Usage:

Power on the tool only after ensuring that the bullet point is securely installed.

Hold the tool firmly and maintain a stable stance while using it.

Apply light pressure to the bullet point during operation; do not force it into the material.
Always keep your hands and other body parts away from the moving parts of the tool.
After use, turn off the tool and allow it to come to a complete stop before setting it down.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn bullet points in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw bullet points in regular household waste; check for recycling options available in your area.
Ensure that used bullet points are stored safely until disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Replacement Bullet Points Cratex Point, please refer to the
manufacturer's customer support resources available on their official website or product packaging.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with the Replacement
Bullet Points Cratex Point. Thank you for your attention to these important safety guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Puntas de
Reemplazo Cratex, Punto Medio, Bala #11, Arbor de
1/8"

Introduccion

Gracias por elegir las Puntas de Reemplazo Cratex. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales

para garantizar el uso y manejo seguro del producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar el

producto para entender las precauciones necesarias para tu seguridad y el uso adecuado de las puntas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona las puntas antes de usarlas para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Usa equipo de protecciéon personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular o usar este
producto.

No utilices las puntas para ningun proposito distinto al que especifica el fabricante.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que las puntas sean compatibles con tu herramienta antes de usarlas.

No excedas las velocidades recomendadas para las herramientas utilizadas con las puntas.

Evita usar puntas dafiadas o desgastadas, ya que pueden romperse o causar lesiones.

Siempre sigue las pautas del fabricante de la herramienta para la instalacion y uso de accesorios.

Utiliza las puntas en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de particulas de polvo.

No operes la herramienta con las puntas instaladas si no estas capacitado en su funcionamiento seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que la herramienta esté desenchufada o apagada antes de instalar las puntas.
Selecciona el tamafio de punta adecuado para tus necesidades (#8, #11 o #15).

Inserta la punta en el arbor de la herramienta, asegurando un ajuste seguro.

Aprieta el arbor de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la herramienta para evitar que la
punta se desplace durante el uso.

Uso:

Enciende la herramienta solo después de asegurarte de que la punta esté instalada de forma segura.
Sujeta la herramienta firmemente y mantén una postura estable mientras la usas.
Aplica presién ligera a la punta durante la operacion; no la fuerces en el material.

lado.

Instrucciones de Eliminacién

® No arrojes las puntas en la basura doméstica regular; verifica las opciones de reciclaje disponibles en tu area.
® Asegurate de que las puntas usadas estén almacenadas de forma segura hasta su eliminacion para prevenir

Desecha cualquier punta dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.

accidentes.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Siempre mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles de la herramienta.
Después de usarla, apaga la herramienta y permite que se detenga por completo antes de dejarla a un



Para cualquier consulta o preocupacion de seguridad sobre las Puntas de Reemplazo Cratex, consulta los recursos
de atencién al cliente del fabricante disponibles en su sitio web oficial o en el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con las
Puntas de Reemplazo Cratex. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Pointes de Remplacement
Cratex Point, Moyenne, Bille #11, Arbor de 1/8"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Pointes de Remplacement Cratex Point. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sOres du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit afin de comprendre les précautions nécessaires pour votre sécurité et
I'utilisation correcte des pointes de balle.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspectez les pointes de balle pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation ou de l'utilisation de ce produit.

N'utilisez pas les pointes de balle a d'autres fins que celles prévues par le fabricant.

Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que les pointes de balle sont compatibles avec votre outil avant utilisation.

Ne dépassez pas les vitesses recommandées pour les outils utilisés avec les pointes de balle.

Evitez d'utiliser des pointes de balle endommagées ou usées, car elles peuvent se casser ou causer des
blessures.

Suivez toujours les directives du fabricant de I'outil pour l'installation et I'utilisation des accessoires.

Utilisez les pointes de balle dans un endroit bien ventilé pour éviter 'inhalation de particules de poussiere.
Ne faites pas fonctionner I'outil avec les pointes de balle installées si vous n'étes pas formé a son utilisation
en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que l'outil est débranché ou éteint avant d'installer les pointes de balle.

Sélectionnez la taille de pointe de balle appropriée pour vos besoins (#8, #11 ou #15).

Insérez la pointe de balle dans I'arbre de I'outil, en vous assurant d'un ajustement sécurisé.

Serrez l'arbre conformément aux instructions du fabricant de I'outil pour éviter que la pointe de balle ne
se délogent pendant 'utilisation.

Utilisation :

® Mettez I'outil sous tension uniqguement apres avoir vérifié que la pointe de balle est correctement
installée.

Tenez fermement 'outil et maintenez une position stable pendant son utilisation.

Appliguez une pression légeére sur la pointe de balle pendant I'opération ; ne forcez pas sur le matériau.
Gardez toujours vos mains et d'autres parties du corps éloignées des piéces mobiles de I'outil.

Aprés utilisation, éteignez I'outil et laissezle s'arréter complétement avant de le poser.

Instructions d'Elimination

Eliminez toute pointe de balle endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

Ne jetez pas les pointes de balle dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options de recyclage
disponibles dans votre région.

Assurezvous que les pointes de balle usagées sont stockées en toute sécurité jusqu'a leur élimination pour
éviter les accidents.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Pointes de Remplacement Cratex Point, veuillez
vous référer aux ressources de support client du fabricant disponibles sur leur site officiel ou sur I'emballage du
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et efficace avec les
Pointes de Remplacement Cratex Point. Merci de votre attention a ces directives de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Punti di
Proiettile di Sostituzione Cratex Point, Medio,
Proiettile #11, Arbor da 1/8"

Introduzione

Grazie per aver scelto i Punti di Proiettile di Sostituzione Cratex Point. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto per comprendere le precauzioni necessarie per la propria sicurezza e il
corretto utilizzo dei punti di proiettile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Ispeziona i punti di proiettile per eventuali segni di danneggiamento o usura prima dell'uso.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi questo
prodotto.

Non utilizzare i punti di proiettile per scopi diversi da quelli previsti dal produttore.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che i punti di proiettile siano compatibili con il tuo attrezzo prima dell'uso.

Non superare le velocita raccomandate per gli attrezzi utilizzati con i punti di proiettile.

Evita di utilizzare punti di proiettile danneggiati o usurati, poiché potrebbero rompersi o causare infortuni.
Segui sempre le linee guida del produttore dell'attrezzo per l'installazione e I'uso degli accessori.

Utilizza i punti di proiettile in un‘area ben ventilata per evitare l'inalazione di particelle di polvere.

Non operare l'attrezzo con i punti di proiettile installati se non sei addestrato sul suo uso sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Assicurati che l'attrezzo sia scollegato o spento prima di installare i punti di proiettile.

Seleziona la dimensione del punto di proiettile appropriata per le tue esigenze (#8, #11 o #15).
Inserisci il punto di proiettile nell'arbor dell'attrezzo, assicurandoti che sia fissato saldamente.

Serrare |'arbor secondo le istruzioni del produttore dell'attrezzo per prevenire che il punto di proiettile si
dislochi durante l'uso.

Uso:

Accendi l'attrezzo solo dopo aver verificato che il punto di proiettile sia installato saldamente.

Tieni l'attrezzo saldamente e mantieni una posizione stabile mentre lo utilizzi.

Applica una leggera pressione al punto di proiettile durante I'operazione; non forzarlo nel materiale.
Tieni sempre le mani e altre parti del corpo lontano dalle parti in movimento dell'attrezzo.

Dopo l'uso, spegni l'attrezzo e attendi che si fermi completamente prima di posarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali punti di proiettile danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

Non gettare i punti di proiettile nei rifiuti domestici regolari; verifica le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua
area.

Assicurati che i punti di proiettile usati siano conservati in modo sicuro fino allo smaltimento per prevenire
incidenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazione riguardante i Punti di Proiettile di Sostituzione Cratex Point, ti
invitiamo a consultare le risorse di supporto clienti del produttore disponibili sul loro sito ufficiale o sulla confezione

del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un‘esperienza sicura ed efficace con i Punti di
Proiettile di Sostituzione Cratex Point. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wymiennych Punktéw
Pocisku Cratex Point, Sredni, #11 Pocisk, 1/8" Arbor

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Wymiennych Punktoéw Pocisku Cratex Point. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu, aby zrozumie¢ niezbedne srodki ostroznosci dla Twojego
bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzycia punktéw pocisku.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.
Przed uzyciem sprawdz punkty pocisku pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas obstugi lub
uzywania tego produktu.

Nie uzywaj punktéw pocisku do zadnego celu innego niz ich zamierzona funkcja, zgodnie z zaleceniami
producenta.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sig, ze punkty pocisku sa kompatybilne z Twoim narzedziem przed uzyciem.
® Nie przekraczaj zalecanych predkosci dla narzedzi uzywanych z punktami pocisku.
® Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych punktéw pocisku, poniewaz mogg one peknac¢ lub spowodowac

obrazenia.

® Zawsze postepuj zgodnie z wytycznymi producenta narzedzia dotyczacymi instalacji i uzycia akcesoriow.
® Uzywaj punktow pocisku w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikna¢ wdychania czastek pytu.
® Nie obstuguj narzedzia z zamontowanymi punktami pocisku, jesli nie jestes przeszkolony w zakresie jego

bezpiecznej obstugi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

Upewnij sie, ze narzedzie jest odtgczone od zasilania lub wytgczone przed instalacjg punktéw pocisku.
Wybierz odpowiedni rozmiar punktu pocisku dla swoich potrzeb (#8, #11 lub #15).

WI6zZ punkt pocisku do wrzeciona narzedzia, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.

Doktadnie dokre¢ wrzeciono zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia, aby zapobiec odtgczeniu sie
punktu pocisku podczas uzytkowania.

Uzytkowanie:

Wiacz narzedzie dopiero po upewnieniu sie, ze punkt pocisku jest prawidtowo zainstalowany.
Trzymaj narzedzie pewnie i zachowuj stabilng postawe podczas uzytkowania.

Stosuj lekka presje na punkt pocisku podczas pracy; nie wymuszaj go na materiat.

Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci narzedzia.

Po zakonczeniu uzytkowania wylgcz narzedzie i poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma, zanim je
odtozysz.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte punkty pocisku zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
usuwania odpadéw.

Nie wyrzucaj punktéw pocisku do zwyklych odpadéw domowych; sprawdz dostepne opcje recyklingu w swojej
okolicy.

Upewnij sie, ze uzywane punkty pocisku sg przechowywane w bezpiecznym miejscu do momentu utylizaciji,
aby zapobiec wypadkom.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Wymiennymi Punktami
Pocisku Cratex Point, prosimy o skorzystanie z zasob6w wsparcia klienta producenta dostepnych na ich oficjalnej
stronie internetowej lub na opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomoc zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Wymiennymi Punktami Pocisku Cratex Point. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Replacement Bullet Points Cratex Point,
Medium, #11 Bullet, 1/8" Arbor

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Replacement Bullet Points Cratex Point tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kaytt6d ymmartaaksesi
turvallisuuteen liittyvat varotoimet ja bullet pointien oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tdma tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista bullet pointit ennen kayttda, ettei niissa ole vaurioita tai kulumista.

Kéayté henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja késineitd, kun kasittelet tai kaytat tata
tuotetta.

* Ala kayta bullet pointteja muuhun kuin niiden valmistajan maérittelemaan tarkoitukseen.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd bullet pointit ovat yhteensopivia tyokalusi kanssa ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja nopeuksia tyokaluissa, joissa bullet pointteja kaytetaan.

Valta vaurioituneiden tai kuluneiden bullet pointtien kayttéa, silla ne voivat rikkoutua tai aiheuttaa vammoja.
Noudata aina tyokalun valmistajan ohjeita lisdvarusteiden asennuksessa ja kaytossa.

Kayta bullet pointteja hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtetddn pdlyhiukkasten hengittdminen.

Al kayta tyokalua, jossa bullet pointit ovat asennettuna, jos et ole saanut koulutusta sen turvallisesta
kaytosta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, etta tyokalu on irrotettu s&dhkdverkosta tai sammutettu ennen bullet pointien asennusta.
Valitse tarpeitasi vastaava bullet point koko (#8, #11 tai #15).

Aseta bullet point tytkalun arboriin varmistaen, etta se istuu tukevasti.

Kirista arboria tytkalun valmistajan ohjeiden mukaan estddksesi bullet pointin irtoamisen kaytén
aikana.

2. Kaytto:

Kaynnista tydkalu vasta sen jalkeen, kun olet varmistanut, etta bullet point on asennettu tukevasti.
Pida tytkalua tukevasti ja sailyta vakaa asento sen kayton aikana.

Kohdista kevytta painetta bullet pointiin kayton aikana; ala pakota sitd materiaaliin.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydkalun liikkuvista osista.

Kayton jalkeen sammuta tytkalu ja anna sen pyséhtya kokonaan ennen sen laskemista.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bullet pointit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti.

* Al4 heita bullet pointteja tavalliseen kotitalousjatteeseen; tarkista alueellasi kaytettavissé olevat
kierratysmahdollisuudet.

® Varmista, ettd kaytetyt bullet pointit sailytetdén turvallisesti ennen havittamistd onnettomuuksien estéamiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Kaikissa turvallisuuteen liittyvissé kysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen Replacement Bullet Points Cratex Point
tuotteeseen, viittaa valmistajan asiakastukiresursseihin, jotka ovat saatavilla heidan virallisilla verkkosivuillaan tai
tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Replacement Bullet
Points Cratex Point tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi naihin térkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for
Ersattningsbulletpunkter Cratex Point, Medium, #11
Bullet, 1/8" Arbor

Introduktion

Tack for att du valt Ersattningsbulletpunkter Cratex Point. Denna guide ger viktiga séakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla saker anvandning och hantering av produkten. Vanligen las noggrant igenom detta dokument innan du
anvander produkten for att forsta de forsiktighetsatgarder som ar nodvandiga for din sakerhet och korrekt
anvéndning av bulletpunkterna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Inspektera bulletpunkterna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar eller
anvénder denna produkt.

Anvand inte bulletpunkterna for nagot annat syfte 4n deras avsedda anvandning enligt tillverkarens
specifikationer.

Rapportera eventuella osakra produktforhallanden eller olyckor till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att bulletpunkterna ar kompatibla med ditt verktyg innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade hastigheterna for de verktyg som anvands med bulletpunkterna.
Undvik att anvanda skadade eller slitna bulletpunkter, eftersom de kan ga sonder eller orsaka skada.
Folj alltid verktygstillverkarens riktlinjer for installation och anvandning av tillbehor.

Anvand bulletpunkterna i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av dammpartiklar.
Operera inte verktyget med bulletpunkterna installerade om du inte ar utbildad i dess sékra drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

Se till att verktyget ar urkopplat eller avstangt innan du installerar bulletpunkterna.

Vélj den lampliga bulletpunktstorleken for dina behov (#8, #11 eller #15).

Satt in bulletpunkten i verktygets arbor och sékerstéll en saker passform.

Dra at arbor enligt verktygstillverkarens instruktioner for att forhindra att bulletpunkten lossnar under
anvandning.

Anvandning:

Sla p& verktyget forst efter att du har sakerstallt att bulletpunkten &r ordentligt installerad.
Hall verktyget stadigt och uppratthall en stabil stallning under anvandning.

Applicera latt tryck pa bulletpunkten under drift; tvinga inte in den i materialet.

Hall alltid hander och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar av verktyget.

Efter anvéandning, sténg av verktyget och lat det stanna helt innan du lagger ner det.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna bulletpunkter i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Slang inte bulletpunkter i vanligt hushallsavfall; kontrollera vilka atervinningsalternativ som finns tillgangliga i

ditt omrade.

® Se till att anvanda bulletpunkter forvaras sakert tills de ska kasseras for att férhindra olyckor.

Kontaktinformation fér ytterligare stod



For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende Erséttningsbulletpunkter Cratex Point, vanligen hanvisa till
tillverkarens kundsupportresurser som finns tillgangliga pa deras officiella webbplats eller produktférpackning.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv upplevelse med
Ersattningsbulletpunkter Cratex Point. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro nahradni hroty Cratex Point,
Medium, #11 Bullet, 1/8" Arbor

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali nahradni hroty Cratex Point. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny k
zajiSténi bezpecného pouzivani a manipulace s produktem. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento
dokument, abyste pochopili potfebna opatfeni pro vasi bezpecnost a spravné pouziti hrotd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

Pfed pouzitim zkontrolujte hroty na pfipadné znamky posSkozeni nebo opotfebeni.

Pfi manipulaci nebo pouZivani tohoto produktu pouzivejte osobni ochranné pomticky (OOP), jako jsou
ochranné bryle a rukavice.

® Nepouzivejte hroty k Zadnému jinému Ucelu, nez je ur€ené pouZiti podle vyrobce.

® Ohlaste jakékoli nebezpeéné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organtim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze hroty jsou kompatibilni s vasim néstrojem pfed pouzitim.

® Neprekracujte doporucené rychlosti pro nastroje pouzivané s hroty.

* Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotfebovanych hrotl, protoZe mohou prasknout nebo zplsobit
zranéni.

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce nastroje pro instalaci a pouziti prisluSenstvi.

® Pouzivejte hroty v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachovych ¢astic.

® Nepouzivejte nastroj s nainstalovanymi hroty, pokud nejste vyskoleni v jejich bezpe¢ném pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je nastroj odpojen od elektrické sité nebo vypnuty pfed instalaci hrotd.

® Vyberte odpovidajici velikost hrotu pro vase potreby (#8, #11 nebo #15).

® Vlozte hrot do arboru nastroje a ujistéte se, Ze je pevné usazen.

® Utahnéte arbor podle pokynll vyrobce néstroje, aby se zabranilo uvolnéni hrotu béhem pouzivani.

2. Pouziti:

Zapnéte nastroj az po zajisténi, ze je hrot spravné nainstalovan.

Drzte nastroj pevné a udrZujte stabilni postoj béhem pouzivani.
Aplikujte lehky tlak na hrot béhem provozu; netlacte ho do materialu.
Vzdy drzte ruce a dalSi Casti téla daleko od pohyblivych ¢asti nastroje.
Po pouziti vypnéte nastroj a nechte ho Uplné zastavit, nez ho poloZite.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované hroty v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

®* Nevyhazujte hroty do béZného doméaciho odpadu; zkontrolujte dostupné moZznosti recyklace ve vaSi oblasti.
® Ujistéte se, ze pouzité hroty jsou bezpecné ulozeny az do likvidace, aby se predeSlo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecénosti ndhradnich hrotll Cratex Point se prosim obratte na
zékaznickou podporu vyrobce dostupnou na jejich oficialnich webovych strankach nebo na obalu produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mliZete pfispét k zajisténi bezpeéného a efektivniho pouZivani
nahradnich hrotl Cratex Point. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpeénostnim pokynlm.






